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Ordem do dia

1. Aprovacéo da Ordem do Dia.

2. Despedida do Ministro Guillermo Daniel Raimondi, Representante
Alterno da Argentina.

3. Incorporacdo do Embaixador Daniel Guerrero Taveras,
Representante da Republica Dominicana, pais Observador.

4. Assuntos em Pauta.
5. Consideracao da ata correspondente a 10692 sessao.

6. Aprovacdo das Atividades para a comemoragdo dos 50 anos do
processo de integracao.

7. Ratificacdo da designagdo do Presidente e do Vice-Presidente da
Comissao de Orgcamento para o ano 2010.

8. Aceitacdo da Republica de San Marino como Observador junto ao
Comité de Representante (ALADI/CR/PA 125).

9. Comissdo de Coordenacdo do Primeiro Periodo de Sessbes
Ordinérias da Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia (ALADI/
CR/ Resolugéo 359).



10. Assuntos diversos.

- Relatorio sobre a Cupula da Unidade em Cancun.

Preside:

ANDRES REBOLLEDO SMITMANS

Assistem: Guillermo Daniel Raimondi, Federico Villegas e Roxana Cecilia Sanchez

(Argentina); Salvador Ric Riera e Jenny Encinas (Bolivia); Regis Percy Arslanian,
Otavio Brandelli, André Saboia Martins e Mauricio Alves da Costa (Brasil); Andrés
Rebolledo Smitmans e Constanza Alegria Pacull (Chile); Cielo Gonzalez Villa
(Coldmbia); Mirna Martinez Ajuria (Cuba); Ivonne Flores Espinoza (Equador);
Cassio Vitale Manuel Luiselli Fernandez, Dora Rodriguez Romero e Ricardo
Lozada Caballero (México); Raul Cano Ricciardi, Octavio Ferreira Gini e Roberto
Pauly Fernandez (Paraguai); Jorge Antonio Rosado La Torre e Ricardo B. Romero
Magni (Peru); Gonzalo Rodriguez Gigena, Linda Rabbaglietti e Raquel Maria
Rodriguez Sanguinetti (Uruguai); Franklin Ramén Gonzélez e Cecilio Crespo
(Venezuela), Daniel Guerrero Taveras (Republica Dominicana).

Secretario-Geral a.i.: Oscar Quina Truffa.

Subsecretario: Ricardo Hartstein.

PRESIDENTE. Bom dia. Podemos comecar a sessao do dia de hoje.
Aprovacéo da Ordem do Dia

...Temos a Ordem do Dia proposta com os diferentes pontos que tratariamos hoje,
sendo que muitos deles tém relacdo com o que foi tratado no Comité passado, dois ou
trés pontos que ficamos de resolver no dia de hoje. Esperamos poder ir solucionando
cada um desses elementos que ficaram pendentes de uma deciséo final do Comité em
alguns assuntos especificos.

A consideraco.
Nao havendo comentérios, aprova-se esta agenda.

Como ponto 2, temos a honra de despedir-nos de Daniel.

Despedida do Ministro Guillermo Daniel Raimondi, Representante Alterno da Argentina

... despedir-nos desta Sala e das fungdes e trabalhos no Comité de Representantes
da ALADI. Entendemos que este movimento ndo significa um distanciamento da cidade
de Montevidéu, pois o trasladam a Embaixada politica, usando o jargdo habitual,
portanto seguiremos contando contigo perto da ALADI, Daniel.



Nesta ocasido, o Comité e seus colegas e companheiros decidiram que a
Representante Alterna do México, Dorita, vai falar algumas palavras em nome do Comité
de Representantes. A Representacdo do México tem a palavra.

Representacdo do MEXICO (Dora Rodriguez Romero). Muito obrigada, senhor
Presidente. Ndo cabem duvidas que o fato de que ser a Decana dos Alternos gera
algumas responsabilidades, mas, ao mesmo tempo, também alguns privilégios, como
este, de dirigir umas palavras a nosso distinto colega e amigo, Ministro Daniel Raimondi,
de quem nos despedimos.

Daniel, nosso querido colega da Argentina, foi se introduzindo nos trabalhos deste
Comité de forma sutil, mas com muita firmeza, com o grande senso de responsabilidade
e profissionalismo que o caracteriza.

Durante trés anos, de forma gradual e progressiva, a participacdo do Daniel foi se
intensificando, até o ponto de haver assumido a responsabilidade, em sua
Representacdo Permanente, de Encarregado de Negdécios, bem como a Presidéncia da
Comissao de Orcamento por Programas. Ja na Ultima sessdo do Comité de 2009,
guando apresentou seu relatério como Presidente da Comissdo de Orgcamento, Daniel
foi objeto de um merecido reconhecimento por seu intenso e frutifero trabalho.

A amalgama de qualidades profissionais e humanas de Daniel o projeta como um
lider nato, carismatico, como um elemento muito positivo nos ambitos que interage,
motivo pelo qual sentiremos sua falta duplamente.

Por sorte, o distanciamento de Daniel, como mencionava o Presidente, também vai
ser gradual, j& que o traslado para a Embaixada de seu pais no Uruguai permitird
manter-nos “no radar” e encontrar-nos com ele ocasionalmente.

Daniel, por um formalismo necessério, desejamos sucesso em suas novas funcoes;
mas sabemos que sera assim, que tera muito sucesso, como teve aqui, e, de coragéo,
desejamos alegria e felicidade pessoal, e a realizacdo de seus mais caros desejos. Muito
obrigada, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado. Representacdo do Uruguai.

Representacdo do URUGUAI (Linda Rabaglietti). Muito obrigada por ceder-me a
palavra. Nesta ocasido, eu tinha outro compromisso, mas nao queria deixar passar esta
oportunidade para dizer-lhe —eu ndo sou boa para dar discursos- minha intencéo néo €
fazer um discurso, mas sim destacar algumas das qualidades que Daniel tem como ser:
seu brilhante desempenho em sua profisséo, sua figura sempre impecavel, um homem
sério, respeitoso, e, sem duvidas, muito cortés, pragmatico, inteligente, responséavel.

No tratamento dos temas, ficou em evidéncia nesta Instituicdo sua grande
capacidade para a negociacdo. Conheco-o de muitos anos ho MERCOSUL, em outros
ambitos, € uma qualidade, que realmente poucas pessoas tém, de poder atingir
sucessos nhas negociagdes como pdde fazer.

No ambito dos Alternos, podemos recordar sua conducdo nhas reunides de
preparacdo dos Conselhos de Ministros e também, obviamente, como disse Dora, na
Comissdo de Orcamento, onde conciliou posi¢cdes de forma muito bem-sucedida, sem
gerar rispidezes ou outro tipo de problemas. Na realidade, gostaria de ressaltar, além de
sua atuacéo profissional, que o considero pessoalmente um grande colega, sincero,



calido, respeitoso e que, com muito bom humor, ajuda a fazer nosso trabalho de forma
eficiente e muito ampla e, sobretudo, embora isso seja uma despedida da Instituicao,
sabemos gque temos um amigo e que isso € 0 mais importante de tudo na vida, poder,
depois de uma trajetdria de trabalho, ficar com um amigo verdadeiro. Daniel, desejamos
0 maior dos sucessos.

PRESIDENTE. Muito obrigado, gostaria de passar a palavra a Secretaria-Geral.

SECRETARIO-GERAL a.i. Obrigado, Presidente. Bom dia a todos.

Daniel, realmente vou comecar pelo final: vamos sentir sua falta. Suas contribuices
durante todos estes anos em que compartilhamos o trabalho da Secretaria, junto com
Ricardo, e os permanentes esforcos para desenvolver a coordenacédo, e, de algum
modo, fazer nossos trabalhos mais eficientes possiveis. Quero destacar dois fatos em
particular: primeiro, suas contribuicdes foram sempre positivas, isso é muito importante,
sempre buscando uma solugcéo e, segundo, a grande capacidade de conducdo que
demonstrou em todas as atividades que desempenhou, seja como Coordenador em
alguns Grupos ou como Representante de seu pais. A Argentina tem que estar
orgulhosa de té-lo. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado. Ofereco a palavra & Representacdo da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Cristina Boldorini). Obrigada. Em nome do
Governo Argentino e da Representacdo Argentina, desejo também destacar o excelente
e destacado trabalho realizado pelo Ministro Raimondi no ambito de nossa
Representagdo, no ambito da ALADI e também do MERCOSUL.

Suas condicdes pessoais e profissionais foram colocadas em evidéncia por todos
seus colegas, entdo nao irei reiterar, mas gostaria de cumprimentar também e desejar
sucesso em sua hova missao, que realmente € muito importante.

PRESIDENTE. Muito obrigado. Daniel tem a palavra.

Representacdo _da ARGENTINA (Guillermo Daniel Raimondi). Muito obrigado,
Presidente. Muito obrigado a todos pelas calorosas palavras sobre mim. Nestes trés
anos em que efetivamente atuei na Associacdo, fui espectador, em Varias
oportunidades, de cerimbnias como esta de despedida de Representantes
Permanentes, de Alternos, e sempre me vinha a mente sobre quando eu teria minha
despedida, mas era algo distante, e, entdo, ndo me causava angustia nem preocupacao.
O fato € que as autoridades de minha Chancelaria decidiram que eu poderia ser mais Util
em outras fungbes e foi assim que, no inicio deste més de fevereiro, fui trasladado a
Embaixada bilateral aqui mesmo em Montevidéu, e estou voltado as minhas novas
tarefas, que sdo um grande desafio para mim, porgue, ao longo de minha carreira, um
pouco por minha formacéo profissional, outro pouco por vocacdo e muito porque as
coisas acontecem da forma que acontecem, por mais que nos empenhemos em planeja-
las, fui levado a ocupar-me gquase exclusivamente de temas de integracéo, primeiro da
relacdo da Argentina com os paises vizinhos, depois no grande projeto que é o
MERCOSUL e, finalmente, nesta Associacado Latino-Americana de Integracao.

Eu pensava, em um momento, em falar da importancia da integracdo, do quao
importante é a integracdo para a Argentina, do quao importante € a integracao para cada
um dos paises que estédo aqui Representados, mas me parece que nao vem ao caso, ou
seja, todos estamos convencidos disso, todos sabemos os beneficios da integracdo e



nao € necessario que entre nGs mesmos insistamos sobre o ponto. O que, sim, parece-
me valido destacar € a Associacdo Latino-Americana de Integracdo, destacar a
importancia da ALADI, as condicdes, o potencial que este ambito oferece para trabalhar

os temas de integragcdo e que nem sempre € reconhecido em nossos paises.

Aqui se vive uma atmosfera especial, um clima de trabalho, um espirito particular
gue eu, que trabalhei em outros organismos internacionais, ndo vi nos diferentes
ambitos. Aqui ha uma particularidade, onde se da a colaboragéo, o entendimento, € um
lugar que devemos aproveitar ao maximo para este esforco que todos compartilhamos
como um objetivo desejavel que é a integracéo regional. Cabe a necessidade de instalar
esta ideia em nossos governos, instalar esta ideia em nossos dirigentes: a ALADI é e
deve ser a casa da integracdo latino-americana. Devemos trabalhar nesse sentido,
aproveitar também todo o potencial que tem, e que ainda tem muito por vir.

Quero agradecer também a meus colegas da Representacdo Argentina, que sdo
extraordinarios, sdo todos funcionarios brilhantes, individualmente e mais ainda em
conjunto, trabalhando em equipe, sempre me deram toda sua ajuda, todo seu apoio para
as gestodes, as tarefas que nos propomos e os resultados que buscamos conseguir.

Também quero agradecer a Secretaria-Geral, ao Secretario-Geral que hoje ndo esta
presente, que sempre me tratou com deferéncia, com muita consideracdo, aos
Subsecretéarios Ricardo e Oscar que colaboraram comigo em todo momento, deram-me
conselhos, assessoraram-me quando tivemos que enfrentar problemas complicados,
guestdes dificeis e que por sorte soubemos resolver trabalhando juntos.

A todo o pessoal da Secretaria, especialmente aos que tive a oportunidade de tratar
mais diretamente, que sdo as pessoas que integram a area de administracdo, embora
brigassemos porque o dinheiro nunca é suficiente, mas, enfim. As assessoras da area
juridica, as meninas -como as chamo - de apoio em Sala, que sempre tiveram paciéncia
e me deram toda sua ajuda nas reunides que tive que conduzir.

Depois, a todos os integrantes do Comité, aos Representantes Permanentes, aos
Alternos, aos funcionarios das Representacdes, 0s senhores; mais do gque representar
seus paises, penso que os personificam, em cada um dos senhores esta personificado
seu pais, com seus valores, com suas virtudes, defendendo seus interesses e fazendo
sua contribuicdo a esta construcdo comum com a qual estamos empenhados, que é a
integracdo entre todos nos. Compartilhar isso neste ambito do Comité, nos Grupos de
Trabalho, na Comisséo de Orgamento, para mim, foi muito enriquecedor, aprendi
muitissimo dos conhecimentos, da experiéncia que os senhores compartilharam comigo,
e isso é algo que capitalizei e que levo comigo e para sempre, entdo € por isso que
estou infinitamente agradecido. E também por todas as mostras de apreco e de
amizade que me deram e que espero haver podido retribuir, embora eu, naturalmente,
seja uma pessoa introvertida.

Como foi dito, trabalharei um tempo na Embaixada bilateral aqui em Montevidéu,
entdo essa € uma despedida incompleta, continuaremos nos vendo nesta cidade e,
certamente, mais adiante, voltaremos a nos encontrar em algum lugar do mundo; e
espero que quando nos encontremos seja para trabalhar a favor da integracdo latino-
americana. Muito obrigado a todos, logo nos veremos.



Aplausos.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Daniel, por suas palavras. Gostaria, agora, de
entregar a tradicional bandeja. Daniel, gostaria que depois do préximo ponto nos
acompanhasse ao menos um momento mais para o registro fotografico com todo o
Comité.

O Presidente e o Secretario-Geral a.i. entregam a bandeja.

...Passamos ao ponto 3.

Incorporacdo do Embaixador Daniel Guerrero Taveras, Representante da Republica
Dominicana, pais Observador

... Nesta oportunidade, queremos dar as boas-vindas ao Embaixador da Republica
Dominicana, senhor Daniel Guerrero, como membro Observador junto ao Comité de
Representantes. Ofereco a palavra a Secretaria-Geral para dar as boas-vindas.

SECRETARIO-GERAL a.i. Obrigado, Presidente. Para a Secretaria-Geral e para
mim, em particular, € uma honra receber o Embaixador Daniel Guerrero Taveras como
Observador junto a ALADI.

A Republica Dominicana ndo € um Observador a mais, € um Observador que
participa das atividades da Secretaria com um apoio muito importante e generoso. Para
a ALADI, é uma honra recebé-lo e conhecer sua brilhante trajetéria académica e
docente, tanto em temas econémicos como de politica internacional.

O Embaixador Guerrero tem as maximas notas como Doutor em Direito, em
Ciéncias Econdmica, cursou Mestrados em comércio exterior e relagdes internacionais,
0 que mostra sua grande capacidade, seu grande compromisso com 0 processo de
integracdo em que estamos imersos, sua grande produtividade em seus inumeraveis
escritos e, por isso, quero insistir novamente que, para a ALADI, a Republica
Dominicana estd comprometida em seu trabalho como membro do Convénio de
Pagamentos e Créditos Reciprocos desde 1982, e esta participando desde o antigo
Sistema de Compensacéo Multilateral desde 1973.

Para o sistema financeiro latino-americano, o Convénio de Pagamentos e Créditos
Reciprocos foi um mecanismo que teve altas e baixas, mas nos momentos de crises,
seja de liquidez financeira ou outras, o Convénio sempre foi um tremendo instrumento
gue temos a disposi¢ado do comeércio internacional para seguir utilizando-o. Ndo somente
isto é importante: encantar-nos-a, em um futuro préximo, estar mais proximos da
Republica Dominicana na Associacao e, quando assim o resolverem, néo tenho dividas
de que sera bem-vinda, mas, enquanto isso, hoje, dou as boas-vindas a ALADI.
Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Oscar. Embaixador, ofereco a palavra.

REPUBLICA DOMINICANA (Daniel Guerrero Taveras). Obrigado, senhor
Presidente.

Obrigado por suas palavras e pelas do Secretario-Geral a. i. da Associa¢céo Latino-
Americana de Integracdo (ALADI).



Prezados membros deste Comité de Representantes, amigos, senhoras e senhores
aqui presentes.

Compareco hoje junto aos senhores para minha acreditacdo formal como
Representante da Republica Dominicana junto a Associa¢do Latino-Americana de
Integracdo (ALADI), mantendo até o0 momento o status de pais observador outorgado
por este Comité de Representantes, mediante o Acordo No. 36, de 15 de agosto de
1984.

Para a Republica Dominicana, a cooperagéo e a integracdo econémica sao a via
mais pratica e realista para impulsionar o crescimento econémico e o melhoramento da
gualidade de vida dos habitantes da regido latino-americana e caribenha.

Um processo de integragdo regional, se é verdadeiro, deve acentuar o
fortalecimento do desenvolvimento econémico e social, e também criar 0s mecanismos
institucionais correspondentes para alcangar maiores graus de insercéo da regido latino-
americana e caribenha dentro da economia mundial como via efetiva para atenuar o
impacto dos choques externos.

Precisamente, celebrou-se, em Cancun, México, a Cupula do Rio 2010, batizada
como Cupula da Unidade, cujos resultados reafirmam a vontade politica dos Chefes de
Estado e do Governo de construir um transcendente espaco de integracéo regional que
poderia ser a sintese histérica, mas dialeticamente superada, da soma de vontades
integracionistas desde a criacdo da Associacdo Latino-Americana de Livre Comércio
(ALALC), desde essa data até nossos dias.

Hoje, cinquenta anos depois desse importante feito de aproximacdo regional, a
Republica Dominicana comparece junto ao Comité de Representantes da ALADI,
herdeira institucional da ALALC desde 12 de agosto de 1980, data em que foi assinado o
Tratado de Montevidéu 80, para reafirmar sua vocagao integracionista, tdo necessaria e
impostergavel nestes tempos de rupturas de paradigmas econémicos.

Em tal virtude, expresso a vontade do Governo da Republica Dominicana de acolher
0 espirito integracionista, manifestado na comunicacdo de 21 de agosto de 2009,
ALADI/SG-216/09, enviada pelo Excelentissimo senhor José F. Fernandez Estigarribia,
Secretério-Geral da ALADI, a nosso Ministro das Rela¢des Exteriores, Excelentissimo
senhor Carlos Morales Troncoso, por meio da qual formulava “um convite a todos os
paises latino-americanos que ainda nao o fizeram a aderir ao Tratado de Montevidéu
1980, a fim de contribuir com o aprofundamento da integracéo regional, particularmente
necessaria no atual contexto internacional”.

A Republica Dominicana tomou conhecimento dessa comunicacdo, € hosso
Governo a esta valorizando; e posso manifestar que existe a vontade politica suficiente
para a incorporacdo da Republica Dominicana na qualidade de membro pleno, e nisso
estamos.

N&o gostaria de terminar estas breves palavras sem antes cumprimentar o Comité
de Representantes pela aprovacéo de sua Resolucdo 361, de 10 de fevereiro de 2010,
por meio da qual a ALADI expressa sua solidariedade com a Republica do Haiti pelo
devastador terremoto de 12 de janeiro, que “deixou um enorme numero de perdas
humanas, de feridos e de pessoas desaparecidas, bem como de perdas materiais”.



Desde o primeiro momento, e 0s senhores sabem pelos documentos e fontes
internacionais, nosso Povo e Governo acudiram pressurosos a prestar solidariedade e
cooperacdo ao Povo e Governo de nossa Nacgéo vizinha nestes momentos de dor e
drama humano. Leonel Ferndndez Reyna, honoravel senhor Presidente da Republica
Dominicana, acaba de reiterar na Cupula do Rio 2010 —Cupula da Unidade- seu
chamado a comunidade internacional para que seja concebido e executado “um plano
integral de desenvolvimento econdmico e social para o Haiti sustentavel a longo prazo”.

Nosso pais cumprimenta o pedido da ALADI aos paises-membros de ir “a procura
de mecanismos de cooperacao para dar resposta e assisténcia de emergéncia ante esta
grave e dolorosa situacdo, como parte de um esforco internacional coordenado para a
recuperacao rapida do Haiti”. Muito obrigado.

- Aplausos.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Embaixador, por suas palavras. Neste momento,
como a tradicdo indica, quero convidar o senhor e todos os Representantes para o
registro fotogréfico correspondente. Depois, a foto com Daniel.

- Realizam-se os registros fotograficos pertinentes.

... Continuamos a sesséao do dia de hoje, passando para o ponto 4 da agenda.
Assuntos em Pauta

... A Secretaria apresenta um relatério com sobre este ponto.

SECRETARIO-GERAL a.i. Obrigado, senhor Presidente. Na Pasta de todos os
senhores ha uma lista de Assuntos em Pauta. Cabe destacar o convite da Organizacéo
das Nacdes Unidas (FAO) para participar de sua Vigésima Sexta Reunido da
Comissao Florestal para América Latina e Caribe, que se realizara no final de maio.

Temos o Relatério sobre os programas de Cooperacdo - Segundo semestre 2009 -
do ano passado, o Relatorio sobre a evolugdo dos Acordos Regionais e de Alcance
Parcial (Segundo semestre de 2009 e Resumo de 2009), consta, ainda, o Relatério
mensal sobre o comportamento da despesa orcamentaria — janeiro 2010- e o Relatorio
da situacgéo financeira da Associacdo em 31 de janeiro de 2010.

Quero destacar que ontem, na ultima hora, recebemos uma nota do Programa das
Nacdes Unidas para o Desenvolvimento (PNUD), por meio da qual anuncia a
designacéo de sua Observadora junto ao Comité de Representantes, a senhora Susan
McDade. Muito obrigado.

1. Representacdo Permanente da Argentina. Nota N° SG 13/2010, de 08/02/10.
Comunica o término de fungdes do senhor Ministro Guillermo Daniel Raimondi.
2. Convites recebidos:

Organizacao das Nagdes Unidas para a Agricultura e a Alimentagao (FAQO) — Convida para patrticipar da
Vigésima Sexta Reunido da Comissao Florestal para América Latina e Caribe (Guatemala, 24-28 de
maio de 2010).

3. Relatdrio sobre os programas de Cooperacéo - Segundo semestre 2009 (ALADI/SEC/di 2312).



4. Relatorio sobre a evolugdo dos Acordos Regionais e do Alcance Parcial (Segundo semestre de 2009
e Resumo de 2009) (ALADI/SEC/di 2313).

5. Relatério mensal sobre o comportamento da despesa orcamentéria — janeiro 2010 (ALADI/SEC/di
2314).

6. Relatério da situagao financeira da Associagdo em 31 de janeiro de 2010 (ALADI/SEC/di 2315).

PRESIDENTE. Muito obrigado, Oscar. N&o havendo comentarios das
Representagfes, passamos ao ponto seguinte.

Consideracdo da ata correspondente & 10692 sessdo

...Esta a consideracdo das Representacdes a ata da sesséo anterior, distribuida
anteriormente.

N&o havendo consideracdes das Representacoes, considera-se a ata aprovada.

Passariamos, entdo, ao proximo ponto. Gostaria de retomar o que lhes indicava no
inicio da Sesséo, os seguintes trés pontos ficaram pendentes da sessdo anterior, em
cada um deles ficou pendente a deciséo final, em algum deles, inclusive, propomos que
a resolucéao havia ficado aprovada ad referendum, a consulta na Capital em alguns dos
casos, é a continuacdo do que ja foi tratado na Sessao anterior.

Aprovacdo das Atividades para a comemoracdo dos 50 anos do processo de integracdo

... O ponto se refere a lista e a proposta de atividades apresentadas pela Secretaria
em ocasido dos 50 anos do Tratado de Montevidéu. Tivemos um debate, ou
comentarios, h4 umas semanas sobre essa questdo, com algumas consideracdes de
algumas Representacbes para perfilar e concentrar atividades em um ou em outro
sentido, e somente faltava a aprovacéo formal deste Comité desta lista de atividades,
aprovacao necessaria para os trabalhos da propria Secretaria, para que ela possa ter um
roteiro para tratar durante o ano, portanto, neste ponto, submeto o ponto a consideracéo
das Representacoes, entendendo que, ndo havendo comentérios, damos por aprovada
a lista de atividades, tal como haviamos aprovado na sesséo passada. A Representacéo
de Cuba tem a palavra.

Representacdo de CUBA (Mirna Martinez Ajuria). Obrigada, Presidente. Em relacéo
a este ponto, nés estamos em condi¢Bes de aprovar esta lista de atividades, ou seja,
estamos dispostos a trabalhar em conjunto com a Secretaria na consecucao destas
ambiciosas atividades, no entanto, também gostariamos de deixar algum sinal em
relacéo a execucdo orcamentaria destas atividades, penso que deveriamos deixar algum
vinculo relacionado com a Comissdo de Orcamento por Programas para a analise
pontual da necessidade de usar determinados fundos para a consecucdo de alguma
destas atividades. Penso que € conveniente que o Comité de Representantes deixe
esse vinculo com a Comisséo de Orgamento por Programas. Obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Representacédo de Cuba. Sobre esse ponto.

O que se propunha aqui na Secretaria para dar isto por aprovado € indica-lo na Ata
desta Sessdo. Portanto, na Ata também deve ser mencionada alguma indicacdo nos
termos que a senhora apresenta, isto €, vincular que € necessario ter essa aproximacao
com o Orcamento para ter atividades financiadas finalmente. Portanto, proporia dar por
aprovada esta lista, e incluir na ata desta Sessdo um comentério nesse sentido, e o
aprovaremos ha ata da proxima reuniao.



Passamos ao ponto 7.

Ratificacdo da designacdo do Presidente e do Vice-Presidente da Comissdo de
Orcamento para o ano 2010

... agui também chegamos a um acordo na reunido passada. Houve uma proposta,
guase de consenso neste Comité, a respeito da Presidéncia e da Vice-Presidéncia da
Comissdo de Orcamento. No entanto, alguma Representacdo apresentou uma
consideragcdo a respeito de consultas com as Capitais, portanto passo a palavra as
Representactes e, se ndo for o caso, damos por aprovados os termos e o perfil que
haviamos conversado na sessé&o anterior.

Simplesmente para retomar, tal como discutimos na vez passada, a proposta
gerada na Mesa foi que a Presidéncia desta Comissdo de Orgamento fosse tida pelo
Representante Permanente do Paraguai, e a Vice-Presidéncia, pela Argentina. Nao
havendo comentarios em contrario, dariamos por aprovada a conformacdo desta
Comissao. Penso que isso também é uma boa noticia para o funcionamento da
Secretaria e de nossas tarefas. Muito obrigado.

Passamos ao ponto 8.

Aceitacdo da Republica de San Marino como Observador junto ao Comité de
Representantes (ALADI/CR/PA 125)

... O ponto 8 também foi discutido na reunido passada, com consenso de aprovar a
incorporacdo, como Observador, da Republica de San Marino. Houve um debate, uma
conversa aqui, sobre o seu significado, e ficou para ser apresentado no dia de hoje.
Entendendo que a intencdo e a vocacao deste Comité é dar por aprovado este Acordo
nesta oportunidade também.

Submeto a consideracdo das Representagdes para dar por aprovado este Acordo.
A Representacdo do México.

Representacdo do MEXICO (Cassio Vitale Manuel Luiselli). Tenho entendido que os
colegas da Venezuela tinham que se pronunciar a esse respeito, mas acredito que 0s
demais estiveram de acordo.

Assinalo —ndo sei 0s outros colegas— que eu ndo tenho o prazer de conhecer o
Embaixador de San Marino, que dizem ser residente aqui, porque consta um endereco,
mas isso € o de menos. San Marino existe, ndo h4 nenhum problema de que San
Marino esteja aqui como Observador. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Representacdo do México. Efetivamente, a
Representacéo da Venezuela havia solicitado postergar o tema. A Representacdo da
Venezuela.

Representacdo da VENEZUELA (Franklin Gonzalez). Obrigado, Presidente.
Certamente, foi assim o apresentado na Sessao anterior, e quero manifestar que n&o
temos nenhum inconveniente na aceitacdo da Republica de San Marino como
Observador junto ao Comité de Representantes. Obrigado.

PRESIDENTE. Bem, entdo damos por aprovado o Acordo, que fica registrado como
N° 293, que ratifica esta incorporacdo como Observador.
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“ACORDO 293
ACEITACAO DA REPUBLICA DE SAN MARINO COMO
OBSERVADOR NO COMITE DE REPRESENTANTES
O COMITE de REPRESENTANTES,

TENDO EM VISTA o Artigo 35 do Tratado de Montevidéu 1980 e as Resolucbes
1 e 281 do Comité de Representantes.

CONSIDERANDO que o Governo da Republica de San Marino, mediante
seu Ministério das Relacdes Exteriores, solicitou, por Nota de 18 de junho de 2007, a
condigc&o de Observador junto & Associacao (ALADI/SEC/di 2085 e 2085.1),

ACORDA:

Conceder a Republica de San Marino o carater de Observador no Comité de
Representantes da Associacao Latino-Americana de Integracéo (ALADI).”
... Por dltimo, vamos ao ponto 9.

Comissdo de Coordenacao do Primeiro Periodo de Sessoes Ordinarias da Conferéncia
de Avaliacdo e Convergéncia (ALADI/CR/Resolucdo 359)

... Gostaria de fazer um convite as Representagfes. A intencdo desta Presidéncia,
junto com a Secretaria, € retomar a conversacdo e a discussao sobre esta matéria.
Parece-nos que, no que se refere a discusséo, ao menos deste ano e deste semestre da
Secretaria e dos trabalhos da mesma, este serd um elemento central. O que ha aqui €
um compromisso estabelecido a respeito da reunido desprendida da Conferéncia,
convocada pelo Comité de Representantes para ser realizada no dia 17 de marco, no
ambito da Conferéncia.

O Comité daria 0 acompanhamento ao discutido ali, isto j& esta estabelecido para o
dia 17 de margco, e 0 que ndés queriamos nesta oportunidade é, primeiro, trazer
novamente esse elemento a Mesa.

Indicar que, para ter um adequado acompanhamento da Conferéncia, essa é uma
instancia que se propbés como fundamental, inclusive se estabeleceu a figura de que a
Conferéncia estava em intervalo até este Comité resolver por onde seguia a
conversacdo, o Comité ao qual foi dado o mandado de, eventualmente, inclusive criar
Grupos de Trabalho para dar acompanhamento as distintas matérias que as
Representacfes dos paises considerassem necessarias, etc.

Portanto, dada a importdncia e a magnitude desta sequéncia de trabalho,
gueriamos, nesta ocasido, trazer o tema novamente a este Comité, ter eventualmente
algum feedback das Representagbes sobre alguma consideracdo a respeito desta
reuniao.

Gostariamos, também, de saber se ha um ideia, por exemplo, a respeito da
conformacdo das Representagfes nessa oportunidade. Se os senhores lembram, a
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Conferéncia estava composta por Plenipotencidrios deste Comité ou seus
Representantes, podendo ser os mesmos designados.

Alguma reflexdo, talvez, a respeito do nivel dessa Reunido, porque isso também
nos da uma pista de como podemos ir desenvolvendo os temas, se ha alguma
consideracdo a respeito da data, que € 17 de marco, etc. Todos esses elementos nos
parecem relevantes ser discutidos. Se as Representacfes tém alguma ideia ou
informacéo, agradecemos.

Passo a palavra a Representacéo de Cuba.

Representacdo de CUBA (Mirna Martinez Ajuria). Obrigada, Presidente. Transmitirei
a ideia de minha Representacéo e minha Capital sobre o que deve ser esta reunido.

Coincidimos totalmente com seu ponto de vista, com seu resumo, é exatamente
dessa forma que vemos a reunido. Estamos pensando, que nesta reunido que sera
realizada no dia 17 de marco, ndo vemos muita incidéncia na discusséo dos pontos pelo
Comité de Representantes, e sim pelos proprios participantes designados pelos
Plenipotenciarios que participardo desta Comissdo de Coordenacdo, como o
acompanhamento dos temas importantes vistos e discutidos pela Conferéncia de
Avaliacdo e Convergéncia.

Coincidimos também que, em paralelo as Resolugfes aprovadas pelo Conselho de
Ministros que ja estdo em execucdo e em pleno desenvolvimento e cumprimento, esta
reunido devera marcar o caminho que devemos seguir nos trabalhos de algumas das
ResolugBes também aprovadas por esse Conselho de Ministros.

Em relacdo ao nivel de nossa Representacdo, pensamos que estara representada
por designados pelos Plenipotenciarios, com todas as instru¢des para definir o caminho
gue se devera seguir. Pensamos que em um dia sera dificil tomar determinadas
decisBes, mas sim marcar o rumo com a possibilidade de criagdo de Grupos de Trabalho
de andlise para dar cumprimento aos mandados da Conferéncia. Obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Representacdo de Cuba. A Representacdo do
México, por favor.

Representacdo do MEXICO (Cassio Vitale Manuel Luisell)). Obrigado, Presidente.
Duas coisas vém a mente.

Sinceramente, pareceria que 0 momento ndo esta ai, como se diz vulgarmente,
estamos em outra neste momento. Além disso, ndo podemos fazer algo que se
compadeca do que aconteceu em Cancun, apenas anteontem. Ai houve um mandado
muito forte e, diria, muito positivo. Penso que, em todo caso, teriamos que posterga-la
um pouco e fazer um trabalho nés mesmos para ter os temas muito mais decantados,
muito mais ordenados, entdo parece algo abrupto e corremos o risco, uma vez mais, de
gue ndo venham todas as pessoas que devem vir e que venham pessoas que nao tém
nada a ver e digam qualquer coisa, falando entre nos.

Minha proposta concreta seria: 1) se possivel, postergar um pouco, seria muito
saudavel, 2) que nés tenhamos algumas sessfes para preparar 0os temas e que sejam
preparados também a luz dos novos fatos que aconteceram na regido. Obrigado,
Presidente.
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PRESIDENTE. Muito obrigado, Representa¢éo do México.

Simplesmente para contribuir nesta linha a respeito da reunido ou do tipo de reunido
gue possamos realizar nesta data ou em outra, se decidirmos postergar, efetivamente ha
um desafio quanto a concebé-la de determinada maneira e organiz4-la de determinada
maneira.

Neste ponto, ndo gostaria de entrar no que € da competéncia do Embaixador do
Uruguai, que € o Presidente dessa Comissdo, enquanto Presidente da Conferéncia,
mas, efetivamente, penso que resulta importante, entre outras cosas, entender como
seria a reunido, que tipo de formato, etc., para ter uma relagdo de como seria o resultado
da mesma. Ofereco a palavra a Representacdo do Peru.

Representacdo do PERU (Jorge Rosado La Torre). Obrigado, senhor Presidente.
Para coincidir com o Representante Permanente do México, meu pais esta de acordo,
estamos entusiasmados com a reunido e, em principio, apoiamos a data de 17 de marco
para a reunido da Comisséo, no entanto, dentro do contexto que estamos e tendo em
vista quao breve é 17 de marco, o temor de minha Representacdo é que finalmente
estejamos todos nds na reunido da Comissao, quando o objetivo € que venham pessoas
da capital e especialistas nestes temas.

Parece-me, também, muito acertada a proposta do Embaixador do México de
promover algumas reuniées do Comité para preparar um pouco os temas que poderiam
sugerir um curso de acao ou ver um pouco a matéria critica que a Comissao abordaria,
se é que podemos sugerir algum tipo de acao.

Também gostaria de esclarecer um ponto, tenho uma pergunta sobre isso, penso
gue a Secretaria-Geral esta financiando a participacdo de um Delegado, se ndo me
equivoco.

SECRETARIO-GERAL a.i. O entendimento, até agora, é que, em geral, no que diz
respeito a Conferéncia, as despesas, digamos, estdo a cargo dos paises.

PRESIDENTE. Muito obrigado. A Representagdo da Colémbia tem a palavra.

Representacdo da COLOMBIA (Cielo Gonzélez Villa). Obrigada, senhor Presidente.
Coincido com o manifestado pelo México, em fazer uma reunido interna, primeiro entre
nés, dentro de nosso grupo, para poder citar e comprometer. Mais ainda sabendo que os
recursos sdo das Capitais, que venham as pessoas interessadas e que tiremos o melhor
proveito desta reunido e que possamos comecar a ter uma luz, porque embora seja
certo que no ano passado fizemos a primeira reunido que determinou este intervalo,
para todos ndo € um segredo que ndo pudemos avangar e por isso se estabeleceu esse
intervalo, Grupo de Trabalho, que permitisse vislumbrar o que vamos fazer na
Conferéncia de Avaliagdo e Convergéncia.

Entéo, retomando o que fizemos em 1°e 2 de outubro, 5 meses depois estamos
reiniciando atividades, digamos, praticamente de novo na ALADI, entdo eu sugeriria que
17 de marco é muito breve, que pudéssemos ter reunides internas de trabalho onde
pudéssemos complementar e sugerir temas e analisar um pouco mais, nés aqui, para
gue os funcionérios da Capital que virdo na primeira, de Coordenacdo, possam tomar
decisbes; e estabelecamos um rumo que, neste ano de 2010, permita-nos concretizar as
determinagbes que serdo tomadas nessa Conferéncia de Avaliagdo e Convergéncia.
Obrigada.
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PRESIDENTE. Muito obrigado, Representacdo da Colémbia. A Representagdo do
Uruguai tem a palavra.

Representacdo do URUGUAI (Gonzalo Rodriguez Gigena). Obrigado, Presidente.
Em principio, estou de acordo com o proposto pelo Embaixador do México, tinha a
impressdo de que esta Comissdo nao seria com funcionarios de Capitais, tinha a ideia
de que seria algo que nds aqui iamos retomar para ver 0s temas que estavam
propostos, quais subcomissdes poderiam ser criadas, pensando em uma quantidade
reduzida de Comiss@es porque, do contrario, iriamos repetir os Grupos de Trabalho da
Associacao, e, em funcdo desse avanco, depois de ter suficiente material, suficientes
insumos para fazer uma reflexdo nas capitais, entdo chamar os funcionarios de capitais
para uma Reunido Preparatoria ou diretamente cancelar o intervalo da Conferéncia de
Avaliacdo e Convergéncia.

Portanto, parece-me que deveriamos discutir um pouco mais, como propde o
Embaixador do México, para esclarecermos quais sao 0s principais temas que devemos
comecar a manejar entre nés e dar um mandado, uma sugestao a esta Comissao sobre
0s temas que deveriam ser tratados e, eventualmente, as subcomissdes que poderiam
ser criadas. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Representagdo do Uruguai. Em relacdo a duvida
apresentada, no Regulamento da Conferéncia diz duas coisas que nao resolvem a
davida, mas, em todo caso: diz que este Comité convoca e que oS membros s&o
designados pelos Plenipotenciarios, em consequéncia, eles podem vir das capitais, mas
nao necessariamente, e a convocatoria ja foi feita, por isso falo da data. Tem a palavra a
Representacéo de Cuba.

Representacdo de CUBA (Mirna Martinez Ajuria). Obrigada, Presidente. Para
coincidir com sua apreciacdo e também com a proposta da Representacdo do México,
porque evidentemente fardo falta pelos menos uma ou duas sessdes para esclarecer um
pouco e revisar 0 Regulamento da Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia, o
mandado que deixou a esta Comissdo de Coordenacdo que é uma instancia propria da
Conferéncia de Avaliacéo e Convergéncia.

A Conferéncia tem, no nosso ponto de vista, um intervalo, e esta funcionando, esta
instalada. Ela convocou, segundo o Regulamento, uma Comissdo de Coordenacdo que
pode ser constituida pelos proprios Plenipotenciérios ou pelos designados por eles; e ha
uma série de propostas que, de alguma maneira, aproximaram-se da Conferéncia de
Avaliacdo e Convergéncia, feita por paises ou grupos de paises, que estd também
pendente de analise por esta Comissdo de Coordenacdo, ou seja, h4d um conjunto de
documentos que esta ai, esperando ter um curso nesta Comissao de Coordenacéo.

Coincido com os paises que entenderam que se deve postergar a reunido. Em todo
caso, acredito que o mandado para esta Comissao, o trabalho para esta Comissdo de
Coordenacdo da Conferéncia esta ai, gostaria de revisar a questdo do financiamento,
porque tenho entendido que esta reunido faz parte do conjunto de reunides que a
Comissao de Orgcamento decidiu que ia financiar, e, de qualquer modo, acreditamos ser
uma reunido de deve ser financiada pela Associa¢éo. Obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Representacdo de Cuba. A Representacdo do Peru
tem a palavra.
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Representacdo do PERU (Jorge Antonio Rosado La Torre). A Representacdo de
Cuba gentilmente ja mencionou o tema, efetivamente, tenho o documento aqui,
ALADI/SEC/di 511/Rev. 3, no qual se inclui a participacdo de um Delegado na reunido
como atividade para este ano no orcamento.

Quanto ao assinalado pelo Representante do Uruguai, parece-me que 0 comentario
do senhor é muito oportuno, realmente, neste caso sdo os Plenipotenciarios que dirdo
guais serdo os Delegados desta reunido.

Obviamente, na visdo de minha Representacdo, seria conveniente que 0s
Delegados enviados a esta Comissdo mantivessem de uma ou de outra maneira o perfil
e a visdo que cada pais expds durante a Conferéncia, ou seja, penso que isso €
importante, na medida em que o sucesso da Conferéncia estd em manter as posices e
as visdes manifestadas pelos Plenipotenciarios na Conferéncia. Se conseguirmos esse
curso de acéo, penso que o exercicio sera bem-sucedido. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Representacéo do Peru. A Representac&o do Chile tem a
palavra.

Representacdo do CHILE (Constanza Alegria Pacull). Muito brevemente, senhor
Presidente, gostariamos de nos somar a proposta do México de pospor esta reunido da
Comissao de Coordenagéo pelas raz6es manifestadas por todos os membros. Também
temos a questdo de nossa conjuntura interna, pois em 11 de marco, como 0s senhores
sabem, temos mudanca de autoridades, portanto, se trouxermos gente da capital temos
muito pouco tempo para poder coordenar. Obrigada.

PRESIDENTE. Obrigado. A Representacéo da Argentina tem a palavra.

Representacdo da ARGENTINA (Federico Villegas). Muito obrigado, Presidente.
NoOs também concordamos, sem entrar nas razdes, com a proposta de postergar um
pouco esta reunido, talvez pudesse ser em abril, uma possibilidade, mas ndo posterga-la
muito.

Em segundo lugar, acreditamos que temos que ser cuidadosos com o que
utilizamos para preparar esta reunido. Apoiamos a ideia de que as Representagdes junto
a ALADI sirvam como um espaco de preparacdo para a Comissao de Coordenacéo da
Conferéncia.

Temos, como bem disse o Presidente, as normas que nos ddo um guarda-chuva
para agir neste sentido. Por um lado, as atribuicbes do Comité como tal, de recomendar
guestbes a Conferéncia e, como bem indicou o Presidente, um Regulamento da
Conferéncia que Ihe d& um papel, como 6rgdo permanente, de preparar as sessoes da
Conferéncia. Mas tudo isto significa, de nosso ponto de vista, ter outra modalidade nos
debates para ver esse conjunto de temas que necessitam de um roteiro para seu
tratamento, e esse foi 0 debate que tivemos na Conferéncia.

Ou seja, nés nos somariamos ao proposto pelo Embaixador do Uruguai, 0 que nos
permitiria ter mais tempo para ver nessa Comissdo de Coordenacdo como queremos
seguir de maneira franca e pragmatica, abordar os temas centrais nos quais ainda nao
temos consenso e foram objeto dos debates na Conferéncia, e por isso houve um
intervalo.
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Portanto, isso deveria ter uma modalidade dindmica, pragmatica, organizada pelo
Embaixador do Uruguai como Presidente da Comissdo. Dependera de cada pais se o
Plenipotenciario que veio a essa reunido, a Conferéncia, quer vir eventualmente a
Comissdo de Coordenacdo para falar sobre esse roteiro, obviamente esta em seu
direito, mas as normas também permitem que, para essa reunido, que € quase
organizativa dos debates futuros de como tudo vai avancar, os representantes dos
Plenipotenciarios participem, ou seja, em alguns casos seriamos nos.

O que, sim, parece é que o orgamento que estd contemplado para facilitar a
continuidade da Conferéncia seja focalizado no que vem depois, se possivel, ou seja,
gue as Comissfes de Trabalho que vai haver depois nos diferentes temas, que vao
abordar de maneira substantiva os diferentes temas, por exemplo, 0 documento que
temos com as diferentes visbes e os documentos de paises, pois bem, ai sera
necessario um debate técnico politico, onde seria importante que a Associacdo
facilitasse a vinda de Representantes, mais do que, talvez, para uma reunido de um dia,
organizativa, onde, com uma boa preparacdo nossa, colaborando com o Embaixador do
Uruguai antes, sera possivel debater qual o roteiro para cumprir com o mandado da
sessao que ainda esta latente da Conferéncia.

Em sintese, acompanhamos o manifestado pela maioria das Representagfes e nos
oferecemos para trabalhar, quando decidido pelo Embaixador do Uruguai, na
preparacdo destas sessdes. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Representacdo da Argentina. A Delegac&o do Brasil tem
a palavra.

Delegacao do BRASIL (Regis Percy Arslanian). Obrigado, Presidente. Como disse o
México, também me pareceu abrupto de repente estar falando da Comissdo de
Coordenacao, mas tenho alguns comentérios que gostaria de fazer.

Teria duvidas, Presidente, se é o caso de postergar. Primeiro, a prépria Resolucao
da Conferéncia diz que a Comissdo de Coordenacdo deveria reunir-se durante o
primeiro trimestre de 2010, isso esta claro. E segundo, ndo vejo qual seria a utilidade de
postergar.

N&o cabe a nés, ao Comité, preparar a Comissdo de Coordenacéo. Foi pedido pela
Conferéncia que o Comité marcasse a data da Comissdo de Coordenacgédo, entdo ndo
cabe ao Comité preparar a Comissdo de Coordenacao e os trabalhos.

Correspondera a Comissao de Coordenacdo, na verdade, - seja quais forem os
participantes, cabe a cada Delegacdo saber quem sera seu participante - organizar um
pouco o trabalho para comecar os trabalhos, porque muitas Delegacdes falaram em
rumos, objetivos, roteiro, isso ja temos com as diretrizes das duas Resolucbes do
Conselho, estéo clarissimos nas Diretrizes das Resolugdes 70 e 71 (XV), ndo creio que
seja 0 caso de ter uma Comisséo de Coordenacao que defina as Comissdes de trabalho
e todo o demais para comecar a definir objetivos. Penso que os objetivos estdo ai, nas
duas Resolug¢des do Conselho para a Conferéncia.

Entéo, realmente sera uma Comissdo organizativa, a Argentina jA mencionou, é o
caso de ter de uma vez essa reuniao. Presidente, tivemos o Conselho em abril do ano
passado, ha quase um ano temos os mandados, com o roteiro, com 0S rumos, com 0S
objetivos para a Conferéncia. Tivemos a Conferéncia em outubro, agora a Comisséo de
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Coordenacdo comegaria a trabalhar em margo, € necessario postergar ainda mais? Se
postergarmos, vamos continuar aqui no Comité ndo fazendo muita coisa.

Entdo, minhas duvidas sao: primeiro, se vale a pena postergar, segundo, temos um
limite que é o primeiro trimestre, poderiamos, através de outra Resolugéo, dizer que ndo
gueremos 17 de marco, queremos abril, ndo sei se realmente vale a pena. Essas séo
minhas davidas, que ndo gostaria de deixar de manifestar para meus colegas. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Delegacéo do Brasil. Ofereco a palavra ao Paraguai.

Representacdo do PARAGUAI (Raul Cano Ricciardi). Obrigado, Presidente. Lendo
a Resolucéo, de alguma maneira, coincidimos com a Delegacao do Brasil, coube a mim
a oportunidade de vir da Capital nesse momento, se bem me lembro veio somente um
Vice-Ministro, depois, os demais foram autoridades. Cada pais tem sua propria
realidade, penso que marco, embora ndo seja uma data muito adequada pelo fato de
gue estamos retomando as atividades, uma mudanca muito importante, o ocorrido em
Cancun, mas também respeitamos a determinacdo da Conferéncia. A leitura que nos
damos é que, em teoria, essa Comissao tem que vir gerar os temas que estdo na
agenda e avaliar a conveniéncia e a pertinéncia de finalizar esse intervalo.

No caso do Paraguai, vamos fazer os maiores esfor¢cos para que possa vir gente da
Capital, mas no animo de fazer esse esfor¢co durante o primeiro trimestre de 2010. Muito
obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Representacdo do Paraguai. Ofereco a palavra a
Representacéo do Uruguai.

Representacdo do URUGUAI (Gonzalo Rodriguez Gigena). Na verdade, gostaria de
esclarecer uma coisa que também tem relacdo com a situacao particular do Uruguai. Eu,
como suposto Presidente desta Comissédo de Coordenacdo, realmente sinto que me
ajudaria muitissimo ter algumas deliberacdes no Comité sobre como processar esta
reunido da Comisséo de Coordenacéo.

Realmente, acredito que é um pouco prematuro que nos lancemos a convocar
pessoas das capitais, realmente penso que uma reunido da Comissdo de Coordenacdo
nao precisa da vinda de pessoas das capitais porque ndo serdo discutidas coisas de
fundo, ndo serdo discutidas orientacbes definitivas acerca das linhas ou dos lineamentos
que nos deram. O roteiro, sim, existe, como diz Regis, mas nédo é isso 0 que sera
discutido nesta reunido da Comisséo de Coordenacéo.

De qualquer maneira, para encaminhar os trabalhos, penso que algumas
discussdes entre nés ajudariam muito para esclarecer o panorama. Por outro lado, ndo
somente o Chile estd numa situacdo de mudanca de Governo, n6s também estamos
nessa situacdo na préxima segunda-feira. Por mais que eu nao acredite que haja
mudancas fundamentais de orientacdo em relacdo ao que se veio sustentando pelo
Uruguai na ALADI, pode sim haver matizes que eu precisaria discutir com minhas novas
autoridades, e penso que seria muito bom para o Uruguai poder contar com mais tempo
para poder realizar essas gestdes. Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Representag&o do Uruguai.

A verdade é que, entre outras coisas, provavelmente ndo haja aqui uma clareza a
respeito do que faz cada uma das instancias. Penso que ai ha um elemento de por que
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estamos onde estamos, pois esta Comissdo de Coordenacédo pode ser concebida como
um evento que organiza uma reunido de Conferéncia, simplesmente isso, ou um evento
gue pode entrar em uma discussao um pouco mais substantiva a respeito de temas em
particular. Neste ponto também cabe perguntar-se, consequentemente, que discussdo
este Comité de Representantes teria e, inclusive, se tem a potestade de fazé-lo ou néo.

Proporia 0 seguinte, tendo em vista que hd uma maioria disposta a postergar, mas
ndo ha um consenso. Dado que foi proposta a possibilidade de fazé-lo em um més,
facamos algo intermediario: umas semanas a partir do dia 17, o que permite, dessa
maneira, ter a0 menos uma reunido deste Comité para, entre nés, esclarecermos um
pouco mais sobre como seria a reunido da Comissao.

Portanto, o concreto, proposto por esta Presidéncia, seria ter uma reunido na
semana que vai de 5 a 9 de abiril, isso significa postergar 2 semanas, um pouco mais, a
reunido, ndo significa postergar um més, significa dar-nos 2 semanas e organizar, na
proxima reunido deste Comité, uma discussao que teremos que idear bem, entre outros,
com o Presidente desta Comissdo de Coordenacdo, a respeito dos elementos que
poderiam nos ajudar a organizar essa reunido da Comissdo de Coordenacdo. A
Delegacao do Brasil, por favor.

Delegacdo do BRASIL (Regis Percy Arslanian). Presidente, poderiamos, talvez, a
Representacdo do México falou em 2 semanas, marcar para 31 de marco, que é uma
guarta-feira...

PRESIDENTE. E Semana Santa, no calendario esta vermelho desde 29 de marcgo
até 3 de abril.

Delegacdo do BRASIL (Regis Percy Arslanian). A Semana Santa no Brasil comeca
na quinta-feira, seria 1° de abril.

PRESIDENTE. Eu propunha o dia 6. Terga-feira, dia 6, para ter uma data.

Delegacdo do BRASIL (Regis Percy Arslanian). JA que saimos do trimestre, como
disse a Conferéncia, sugeriria que fosse a partir da semana de 19 de abril.

PRESIDENTE. Isso ja é posterga-lo um més efetivamente. Ai, novamente, temos
vermelho no calendario. Seria quarta-feira, 21, pareceria o razoavel, 21 de abril.

Representacdo da BOLIVIA (Jenny Encinas). Para solicitar que se postergasse 2 ou
3 dias mais, porque de 20 a 22 é a Conferéncia Internacional sobre a Mudanca Climéatica
na Bolivia, entdo a Chancelaria esta trabalhando neste tema, depois de 22 qualquer
data. Obrigada, Presidente.

PRESIDENTE. Depois de 22 temos somente sexta-feira, 23, ndo sei se € um bom
dia sexta-feira. Esta a consideracdo o proposto pela Bolivia, e ficariamos para sexta-
feira, 23 de abiril.

Entdo, na proxima reunido deste Comité teriamos uma discussdo com mais
elementos referentes a como este Comité eventualmente poderia colaborar na
organizacao e na realizacdo da Comissdo de Coordenacdo. Para isso, pediria apoio a
Representagcdo do Uruguai, como Presidente da Conferéncia, e, dessa forma,
aprovariamos dessa maneira.
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Agora, isto significa, formalmente, alterar a Resolucao deste Comité que convocava
esta Comissao para 17. Seria necessario fazer uma nova Resolucédo, com a data de 23
de abril. Algum comentario adicional sobre este tema?

Finalmente, conforme o acordado, damos por aprovada a Resolugdo que

estabelece a mudanca de data da Comisséo de Coordenacao para o dia 23 de abril, e
fica registrada com o N° 362.

“RESOLUCAO 362

POSTERGACAO DA DATA DA CONVOCATORIA DA COMISSAO DE
COORDENACAO DO PRIMEIRO PERiOQO DE SESS()ESAORDINARIAS DA
CONFERENCIA DE AVALIACAO E CONVERGENCIA

O COMITE de REPRESENTANTES,

TENDO EM VISTA os Artigos 33, 34 e 35, letra d) do Tratado de Montevidéu 1980;
as Resolucdes 18 (1) e 19 (I) da Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia, e a Resolucao 359
do Comité de Representantes.

RESOLVE:

Postergar a data da convocatoria da Comissdo de Coordenacdo, prevista na Resolucdo
359 do Comité de Representantes, para 23 de abril de 2010, que se realizara na sede da
Associacdo, a fim de continuar analisando os temas da agenda do Primeiro Periodo de Sessdes
Ordinérias da Conferéncia.”

10. Assuntos diversos

- Relatério sobre a Cupula da Unidade em Cancun

... Relacionado a este ponto, gostaria de passar a palavra - até porque o proprio
Embaixador do México também o propés- ao Embaixador do México, que terd a
gentileza de apresentar um panorama da recente reunido de Cancun, penso que foi
relevante para este Comité. Obrigado.

Representacdo _do MEXICO (Cassio Vitale Manuel Luiselli). Muito obrigado,
Presidente. N6s enviaremos, de maneira informal, a Resolucdo da Cupula.
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Penso que a Cupula da Unidade foi a Capula da Unidade. Penso que todos
pudemos ver todos com entusiasmo, com prazer; apesar de diferencas especificas,
primou um espirito de unidade e isso foi, talvez, 0 mais importante.

Foram muitissimos Chefes de Estado, e a reunido, portanto, teve um nivel de
interlocucdo da maior validade possivel. Uma primeira coisa a assinalar € a decidida
vontade, e aqui estd o Embaixador Guerrero, de que o caso do Haiti ndo passe por nés
como uma questdo a mais, sendo necessario fazer uma proposta profunda na questéo
do Haiti.

N&o quero cair em anedotas, mas me lembro de meus anos de CEPAL e meus
anos de IICA indo ao Haiti, € um pais muito afetuoso, com gente estupenda, oxala todos
sigamos com esse espirito de estar proximos seriamente, com visao a longo prazo de
como podemos trabalhar com os irmaos haitianos.

Nossa primeira Republica, republica de negros e “cimarrones”, deve ser lembrada, e
ndo se pode esquecer a generosidade dos haitianos em nossos esforcos de
independéncia. O México lembra sempre, com um profundo carinho e gratiddo, o apoio
gue o Haiti nos deu em nossa prépria gesta independentista.

Outro tema muito importante a indicar e compartilhar com os senhores é o
surgimento da Comunidade de Nagdes da América Latina e do Caribe, talvez o nome
mude porque temos uma importantissima Cupula em Caracas e talvez também no Chile,
onde se precisardo os detalhes, mas o fato é que ha uma vontade, uma decisdo dos
Chefes de Estado, de dar-nos uma institucionalidade unicamente latino-americana e
caribenha, para mim isso tem uma transcendéncia histérica importantissima, os préprios
Presidentes ja disseram isso.

Penso que o Presidente Lula expressou muito bem na conferéncia de imprensa
gquando disse: “bem, é como quando os filhos crescem, ja ndo vao a todas as festas com
0s pais, agora querem fazer suas proprias festas, seus proprios eventos”, disse dessa
forma tdo especial, eloquente, profunda que o Lula tem de dizer as coisas. Entao,
compartilho com os senhores 0 entusiasmo por isto e penso que, de uma maneira ou
outra, diz respeito a nos. Isso ndo pode ficar como algo que aconteceu na Playa del
Carmen, e o Comité aqui continua com sua légica e sua parcimdnia de sempre.

Nunca fiz segredo de minhas reservas em relacdo a UNASUL, e penso que, como
sou mexicano, 0os senhores puderam compreender essa questdo. Minhas reservas nao
eram sobre a UNASUL, mas sim sobre a exclusdo que a UNASUL fazia. Lembro que
meu amigo Emilio Giménez, com muita sabedoria e nobreza latino-americana, fazia-me
ver que ndo era um processo fechado e que era um processo daqui, que eventualmente
estava aberto. Também acredito que agora demos um grande passo, ja ndo ha razéo
para ter uma reserva em relacdo a UNASUL, porgue temos um ambito de dialogo de
todos, onde estdo os irmdos da UNASUL e os paises centro-americanos e caribenhos,
comecando pelas grandes e maravilhosas Antilhas que estdo tdo proximas do México
também.

Entdo, penso que isso deve nos mover a incorpora-lo as reflexdes, a vé-lo
claramente em nosso horizonte, em nosso radar, tendo em vista que foi declarado por
nossos Chefes de Estado, nossos Presidentes e Chefes de Governo, penso que ha
alguns pontos na Declaragdo que enviaremos que dizem respeito diretamente & ALADI.
Ou seja, os Presidentes pedem que os organismos de integragéo revisem como acelerar
0s processos, como aprofunda-los, como levar em conta os temas sociais e nao
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somente 0s temas tarifarios, etc. Toca fortemente nossa agenda e a de outros
organismos da América Latina.

Por ultimo, ndo quero deixar de mencionar - embora seja um tema bilateral, mas é
importante -, a deciséo do Presidente Calderdn e do Presidente Lula da Silva de avancar
em um acordo estratégico de integracdo econémica com vistas a um eventual Tratado
comercial entre o México e o Brasil. Penso que é um passo muito importante, uma
relacdo que tem a ver com a familia de nossas nacdes e que deve deixar para tras um
horizonte de uma certa distancia, uma certa rivalidade, para transformar-se em um

horizonte de trabalho e de cooperacgéo entre 0 México e o Brasil.

Entdo, penso que a Cupula foi bem-sucedida, fraterna. Em todos os lados hé, de
vez em quando, rispidezes, 0os meios exageram as rispidezes e nao as questbes de
fundo que foram tratadas, os meios se empenham em dizer que é uma exclusao hostil
aos Estados Unidos e ao Canada. Nao vemos dessa formam, os Presidentes disseram
isso claramente, esse é um tema paralelo e ndo excludente e, sobretudo, € necessario
enfatizar o otimismo, que nos abriu um horizonte de integracdo mais profundo, e penso
gue devemos celebra-lo e trabalhar com esta nova visao.

Pessoalmente, tive muito prazer em ver os Chefes de Estado em meu pais, ver
como, por exemplo, o povo da Cidade do México recebeu o Presidente Morales, foi algo
muito -eu diria- comovedor para nos. Na Cidade do México tivemos muita concordia e,
sobretudo, muita sinergia de vontades para, agora sim, seriamente, validar nossa
condicdo de ser uma sO6 grande Nacgdo, formada por Republicas soberanas e
independentes. Isso é o que tenho a dizer, senhor Presidente. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Embaixador, por essa apresentacdo. Nao sei se ha
algum Representante que queria fazer algum comentério. Ofereco a palavra a
Representagéo da Bolivia.

Representacdo da BOLIVIA (Salvador Ric). E sobre o mesmo tema do Embaixador
Cassio, ndo posso deixar passar a importancia da Reunido do Grupo do Rio -a Cupula
da Unidade. Importante a solidariedade que devemos ter com o povo do Haiti, a primeira
Republica independente da América em 1804, em todo esse processo de negros e
“cimarrones”; aqueles que foram seus verdugos hoje querem ser seus aliados, aqueles
gue Ihes cobraram a independéncia querem chegar com migalhas de ajuda.

Na verdade, esta Declaracdo sobre a Cupula da Unidade ndo deixa de ser algo
maduro, algo que ja vinha sendo debatido: precishvamos comecar a caminhar com
nossos proprios pés. Sempre disse que a instituicdo nascida da Segunda Guerra
Mundial ja esta em crise, 0s paises chamados de primeiro mundo estdo sofrendo uma
profunda crise que vai repercutir, e repercute, sobre nossas decisfes. Os problemas
econdmicos dos Estados Unidos, o problema fiscal é sério, estamos agarrados a suas
moedas, a suas diretrizes, e € momento de que comecemos a caminhar. Vemos a
Europa com a Grécia, o futuro da Espanha e o de Portugal tampouco ndo sao nada
agradaveis, entdo acredito que nesta reunido, apesar das grandes diferencas politicas
gue alguns paises podem ter, hd uma decisédo de caminhar com nossos préprios pés.

A Declaragdo do Meéxico, disse nosso Presidente, que cria uma nova
institucionalidade sem os Estados Unidos e sem o Canada, é a base desta nova
institucionalidade sem eles, sem o Fundo Monetario também, e sem o Governo dos
Estados Unidos ndés pudemos avangar e nosso crescimento foi muito mais significativo
gue em muitos paises, e isso sem as migalhas dadas pelos outros paises e por essas
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organizagdes. Penso que a tutela do Fundo Monetério estd em crise e penso que
nascerao, desta organizacéo politica, grandes decisbes econémicas para o trabalho da
América Latina, para uma integracao real.

Temos que ter uma nova moeda, uma moeda propria, ndo podemos viver ao vai e
vem das crises monetarias geradas por eles mesmos, com suas irresponsabilidades e
com seu dominio em relacdo a nés: o euro e o dblar estdo em uma crise profunda e nos
teremos nossa propria festa. N&o precisamos ir as festas dos papais, que nos
castigaram muito, penso que € época que o colonialismo que foi parte desta histéria t&do
terrivel no intervencionismo, ja estamos vivendo em outros lugares do mundo e aqui
mesmo as pressdes que sofremos. E momento de estarmos unidos para que n&o
venham as poténcias, como é o caso das Malvinas, reclamar territdrios que estao a
milhares de quildbmetros de distancia, que séo resquicios do colonialismo da Inglaterra, e
eles estdo insistindo nesse modelo que ja ndo é util e também ndo é necessario para
nés, vamos defender todos os paises latino-americanos, as posturas da América Latina
em defesa de nossos interesses contra o colonialismo. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Representacdo da Bolivia. A Representacdo da
Venezuela tem a palavra.

Representacdo da VENEZUELA (Franklin Gonzalez). Obrigado, Presidente.
Comeco agradecendo a Representacdo do México, ao seu Governo, ndo somente pela
acolhida a todos os Chefes de Estado e de Governo e Representantes de todos nossos
paises que estiveram nessa Cupula da Unidade, mas também quero agradecer porque o
Presidente mexicano impulsionou, foi um dos que impulsionou, esta iniciativa, que é
histdrica. Esta iniciativa hdo comecgou neste século, e o proprio Presidente mexicano
disse isso, citou uma parte da Carta da Jamaica de Simon Bolivar, nessa Cupula da
Unidade falou-se também das ideias de Bolivar sobre o Congresso Anfictibnico do
Panama em 1826 e a visao do libertador Simén Bolivar, e ndo somente Simén Bolivar,
mas quase todos 0s nossos proceres, sobre a necessidade, precisamente, da unidade
dos povos dos paises da América Latina e Caribe.

Penso que o que ocorreu em Cancun € a reivindicacdo historica de nossos
proceres, e significou para alguns o fim de paradigma, poderiamos dizer dogmatico, que
se mantinha no sentido da impossibilidade gue seria que nossos Governos pudessem
ficar de acordo para conformar uma instancia onde ndo estivessem os Estados Unidos e
o Canada, e ai voltamos aos proceres, porque reivindicaram precisamente a
necessidade de que nos unissemos, e finalmente, o que queria dizer é o seguinte: o que
aconteceu ali vai continuar acontecendo, porque esse é o parto, agora comeca 0
desenvolvimento. Serdo comemorados os 200 anos desde o0 momento que comegou 0
processo de independéncia em nosso pais em 1811, e depois no Chile, isso deve ser
uma mensagem muito clara para as discussdes que nés temos nesta Instituicéo.

Quando escutava o Embaixador da Republica Dominicana falando e aludindo ao
comunicado que a ALADI enviou pela Secretaria-Geral convocando-o para sua
incorporacgdo, lembrava de todas as sessdes que nds tivemos, primeiro para ficarmos de
acordo sobre a carta, sobre o conteldo da carta, em segundo lugar, para quem seria
enviada a carta, porque resulta que a ALADI parece ter fronteiras que séo inviolaveis e
gue essa carta pode ser enviada somente a determinados governos, a determinados
paises. Isso que esta acontecendo, embora ndo o queiramos, gerara, necessariamente,
mudancas nesta Instituicdo, porque penso que a América Latina € a América Latina e o
Caribe, e a ALADI, se quiser ficar de acordo com a realidade, tem que compreender
essa realidade que nossos Governos estdo entendendo. Muito obrigado.
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PRESIDENTE. Muito obrigado, Embaixador. Bem, agradecemos as Uultimas
intervencdes, ficamos a espera do documento que o México nos ofereceu para
compartilha-lo com as demais Representacdes e damos por encerrada esta Sessao.

Proporiamos que a reunido da proxima Sesséo do Comité de Representantes fosse
realizada no dia 10 de mar¢o. Muito obrigado e bom dia.
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